Saint Patrick’s Chureh in Petw Orleans

Sunday 4 May 2025
Misericordia: The Second Sunday after Easter (Good Shepherd Sunday)
Traditional Latin Mass at 9:15 a.m.

Hymn: At the Lamb’s high feast we sing

1. At the Lamb’s high feast we sing Praise to our victorious King,
Who hath washed us in the tide Flowing from his pierced side;
Praise we Him whose love divine Gives the guests His Blood for wine,
Gives His Body for the feast, Love the Victim, Love the Priest.

2. Paschal triumph, Paschal joy, Only sin can this destroy;
From sin’s death do Thou set free Souls reborn, dear Lord, in Thee.
Hymns of glory, songs of praise, Father, unto Thee we raise;
Risen Lord, all praise to Thee Ever, with the Spirit, be. Amen

Text: Ad regias Agni dapes (Vespers hymn for Eastertide), St. Ambrose (340-397);
Tune: Salzburg, Jakob Hintze (1622-1702)

Ordinary of the Mass:
KYRIE, GLORIA, SANCTUS, & AGNUS DEI:
Mass 1, for Eastertide yellow cards at the back of the church

CREDO III: red Traditional Mass booklet, page 56

Motets: Bone Pastor, Panis vere Thomas Tallis (1505-1585)
Bone Pastor, Panis vere, Jesu, nostri miserere: Very Bread, Good Shepherd, tend us; Jesu, of Thy love

Tu nos pasce, nos tuere: Tu nos bona fac videre, befriend us; Thou refresh us, Thou defend us; Thine eternal

In terra viventium. goodness send us In the land of life to see.

— St. Thomas Aquinas

Panis angelicus Louis Lambillotte, S.J. (1796-1855)
Panis angelicus fit panis hominum; Thus Angels’ Bread is made the Bread of man today:
Dat panis ccelicus figuris terminum: The Living Bread from heav'n with figures doth away:
O res mirabilis! Manducat Dominum O wondrous boon indeed! the poor and lowly may
Pauper, servus et humilis. Upon their Lord and Master feed.
Te trina Deitas unaque poscimus: Thee therefore we implore, O Godhead, One in Three,
Sic nos tu visita, sicut te colimus; So may st Thou visit us as we now worship Thee;
Per tuas semitas duc nos quo tendimus, And lead us on Thy way, that we at last may see
Ad lucem quam inhabitas. Amen. The light wherein Thou dwellest aye.
St. Thomas Aquinas (1225-1274) translated by John David Chambers (1805-1893)
Final antiphon: Regina ceeli yellow cards
Organ: Pastorale, BWV 590 Johann Sebastian Bach (1685-1750)

i. Prélude; ii. Allemande; iii. Air a l'italienne, iv. Gigue

The music of this Mass is made possible by a generous donation
from an anonymous donor.
Please pray for our music sponsors and their intentions.



Saint Patrick’s Chureh in Petw Orleans

Sunday 4 May 2025
Jubilate: The Third Sunday of Easter
Mass at 11:00 a.m. (Novus Ordo)

VOLUNTARY: Pastorale, BWV 590

Johann Sebastian Bach (1685-1750)

1. Prélude; ii. Allemande; iii. Air a ['italienne

INTROIT

Jubilate Deo, omnis terra, alleluja: psalmum dicite nomini
ejus, alleluja: date gloriam laudi ejus, alleluja, alleluja,
alleluja.

KYRIE & GLORIA |

Gregorian chant, mode viii
O be joyful in God, all ye lands, alleluia: sing praises unto the
honour of His Name, alleluia: make His praise to be glorious,
alleluia, alleluia, alleluia. Psalm 66:1

yellow cards at the back of the church

A PO n
[ u
I

PSALM i TR .
] n 1 1
[ will praise You, Lord, for You have rescued me.
l = A I
¥ § a’ R - a

ALLELUIA i ﬁ’ P .

Al-le- lu- 1a, al-le-lu- 1ia, al-le- lu- 1ia.
CREDO III Adoremus hymnal, # 202

OFFERTORY ANTIPHON
Lauda, anima mea, Dominum: laudabo Dominum in vita mea:
psallam Deo meo, quamdiu ero, alleluja.

MOTET: Bone Pastor, Panis vere
Bone Pastor, Panis vere, Jesu, nostri miserere: Tu nos pasce,
nos tuere: Tu nos bona fac videre, In terra viventium. Amen.

— St. Thomas Aquinas (1225-1274)

SANCTUS & AGNUS DEI |

COMMUNION ANTIPHON
Simon Joannis
alleluia.

Gregorian chant, mode iv
Praise the Lord, O my soul: while I live will [ praise the Lord;

vea, as long as 1 have any being, I will sing praises unto my
God, alleluia. Psalm 146:1

Thomas Tallis (1505-1585)
Very Bread, Good Shepherd, tend us; Jesu, of Thy love
befriend us; Thou refresh us, Thou defend us;

Thine eternal goodness send us In the land of life to see.

yellow cards

Simon, son of Jonas, lovest thou Me more than these? Lord, Thou knowest all things: Thou knowest that I love Thee,

St. John 21:15,17



MOTET: Panis angelicus

Panis angelicus fit panis hominum;
Dat panis ccelicus figuris terminum:
O res mirabilis! Manducat Dominum
Pauper, servus et humilis.

Te trina Deitas unaque poscimus:
Sic nos tu visita, sicut te colimus;
Per tuas semitas duc nos quo tendimus,
Ad lucem quam inhabitas. Amen.
St. Thomas Aquinas

FINAL ANTIPHON: Regina cceli

VOLUNTARY: Pastorale, BWV 590
iv. Gigue

Louis Lambillotte, S.J. (1796-1855)
Thus Angels’ Bread is made the Bread of man today:
The Living Bread from heav’n with figures doth away:
O wondrous boon indeed! the poor and lowly may
Upon their Lord and Master feed.

Thee therefore we implore, O Godhead, One in Three,
So may st Thou visit us as we now worship Thee;
And lead us on Thy way, that we at last may see
The light wherein Thou dwellest aye.
translated by John David Chambers (1805-1893)

yellow cards

J. S. Bach
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The music of this Mass is made possible by a generous donation
from an anonymous donor.

Please pray for our music sponsors and their intentions.



